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TRIBUNAL MILITARRE
INTERNATIONAL

Séance du Lundi 28 Jonvier 1946, ouverte
a 10 heures, sous la Présidence de

LORD JUSTICE LAWRENCE

M, DUBOST, — Avec l'aulorisation du Tribunal, nous pour-
suivrons celle parlie de Vexposé du cas francgais par 'audition
d'un témoin qui a vu pendant plus de trois ans dans les camps de
concentration allemands.

(fIn foit enfrer le lémoin.)

LE PRESIDENT. — Pourriez-vous d’abord mettre les écouteurs,
puis vous lever, ‘

Ounel est volre nom %

M CLAUDE VAILLANT-COUTURIER. — Claude Vaillant-Cou-
turier. -

LE PRESIDENT, — l‘:i-plf':lvezw le serment avec moi :

¢ Vous jurez de parler sans haine ni crainte, de dire la vérité,
toute la vérilé, rien que la vérilé, » Levez la main droite et dites :

« Je le jure ».

Asseyez-vous ¢t parler lentement, Vous vous appelez ?
R. — Vaillanl-Couturier, Marie-Claude Vogel.

M. DUBOST, — Yolre nom actuel est Madame Vaillant-Cou-
turier 7

i, — Oui.
(). — Vous étes la veuve de M. Vaillant-Couturier %
R. — Qui,

el s
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Q. — Vous éles née 4 Paris le 3 novembre 1912 7

R. — Oui.

0. — Vous &les de nationalité francaise ?

R, — Oui.

(). — Née de nationalité francaise ?

R. — Oui,

(). — Parents cux-mémes de nalionalité frangaisc.‘l!
It. — Oui.

0. — Vous tles député & I':‘J.ssnmhli-c Constituante 2

R, — Oui.
{0, — Vous éles Chevalier de la Légion d’honneur ?
R. — Dui.

Q. — Et vous venez d'étre décorée par le Général Legentil-
homme aux Invalides ?

R. — Qui.

0. — Vous avez ¢Lé arrébée el déportée, Pouvez-vous faire votre
{émoignage 7

R, — Jai élé arcctée le 9 février 1942 par la Police francaise

- de Pétain, qui m'a remis aux autorités allemandes au boul de six

semaines,

Je suis arrivée le 20 mars 4 la Prison de la San!é au quartier
allemand. J'ai élé interrogée le 9 juin 1942. A la fin de mon inter-
rogatoire, on a voulu me faire signer une déclaration qui n'élait
pas conforme & ce que j‘:w:ii:-. dil. Comme j'ai refusé de la signer
I'officier qui m'inlerrogeait m’a menacée, et comme je loi ai dil gque
je ne craignais pas la morl ni d'éire fusillée, il m'a dit : « Mais
nous avons i notre disposilion des moyens hlcn pires que de fu-
siller les gens pour les [aire mourit » ; et Vinlerpréte m'a dit 1 -
« Yous ne savez pas ce que vous venez de faire, Vous allez partir
dans un camp de concenlration allemand, on n'en revient jamais. »

f}). — Yous avez ébé conduite alors en prison ?

R. — I'ai été reconduile 4 la Prison de la Santé o j'ai élé mise
an secret. J'al cependanl pu communiguer avec mes voising par les
canalisations et par les fenélies, Je me lrouvais dans les cellules
A edlé de celle du philosophe Georges Politzer et du physicien
Jacques Solomon, le gendre du Professeur Langevin, Péléve de
Curie, I'un des premiers qui ait éludié la désinlégration atomique,

(eorges Polilzer m'a raconlé par la canalisation que pendant
son inlerrogatoire, aprés I'avoir marlyrisé, on lui a demandé s'il
ne voulait pas éerire des brochures |hBDI‘1quEb pour le Nalional-
Socialisme. Comme il a refusé, on lui a dit gu'il icrmt partie du
premier train d'otages qui seraient fusillés,

L]
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Quant & Jacques Solomon, il a é1¢ ézalement horriblement tor-
Luré, puis jeté au cachol d’en il n'est sorti que le jour que son exé-
cution pour dire au reveir 4 sa femme, également arrélée et & la
Sante, Héléne Solomon-Langevin m'a raconté & Romainville, ol je
Iisli relrouvée en quittant la Santé, que lorsquelle s'était approchée
de son mari pour ]'embruiscr, il avait poussé un gémissement et lui
avail dit : « Je ne peux pas te prendre dans mes bras, car je ne
peux plus les bouger. »

Chaque fois que les déteaus, revenaienl de Uinlerrogaloire, on
entendait s’échapper par les fenétres des gémissements, et ils di-
saient gqu'ils ne pouvaient plus se remuer.

Durant le séjour de cing mois que j'ai fait & la Santé, plusieurs
fois on est venu chercher des olages pour les fusiller.

En guittant la Sanké le 20 aott 1942, j'ai été conduite an Fort
de Romainville gui servait de camp d’otages. Lia, j'ai assisté deux
fois & des prises d'otages ; le 21 aoit et le 22 septembre. Parmi
les olages emmenés, il y avait les maris des femmes qui se lrou-
vaient avec moi el gui sont parlies pour Auschwitz ; la plupart
v sonl mortes, Ces femmes, pour la plupart, n"étaient arrétées gu'a
cause de I'activité de lenr mari ; elles n'en avaient aucune elles-
mli*ltms,

). — Yous &tes partie & Auschwilz & quel moment ?
« K. — Je suis parlie & Auschwitz le 23 janvier et arrivée le 27,
). — Vous faisiez partic d'un convoi ?

K. — Je faisais partie d'un convoi de 230 Francaises. I1 ¥ avait
parmi nous Danielle Casanova qui est morte &4 Auschwitz ; Maie
Politzer, qui est morle & Auschwilz, Héléne Solomon. I1 ¥ awvail

) de vieilles femmes... .

Q. — Quelle élail leur condition sociale ¥

K. — Des intellecluelles, des instilutrices, un pen de loules les
conditions sociales. Maie Politzer élait médecin ; elle élait la femme
du philosophe Georges Politzer. Héléne Solomon est la femme du
physicien Solomon ; c'est la fille du Professeur Langevin, Danielle
Casanova ¢lait chirurgien-denliste el elle avail une grande acti-
vité parmi les femmes ; ¢’est elle qui a monlé un mouvement de
risistance parmi les femmes de prisonniers,

@ — Combien étes-vous revenues sur 230 ?

. — 19, I ¥ avait dans le transport de vieilles; femmes. Enlre’
autres, fc me souviens d'une de 67 ans, arrélée pour avoir en dans
sa cuisine le fusil de chasse de son mari qu'elle gardail en som-
venir ef gquelle n'avait pas déclaré pour gu'on ne lui prenne pas.
Elle est morle au bout de quinze jours & Auschwitz.

LE PRESIDENT. — Yous avez dit que seulement 49 élaient re-
venues. Voulez-vous dire gue senlement 49 sont arrivées a Ausch--—
witz T

SRl e

UFF_Nuremberg_Marie_Claude_Vaillant_Couturier_Accuse_P011_Optimise



R. — Non, seulement 49 sont revenues en France.

I1 ¥ avait également des inflrmes, en parliculier une chanteuse
gui n'avait gqu'une jambe. Elle o &té sélectionnée et gazée a4 Ausch-
wilz,

Il ¥ avait aussi une jeune fi'le de :sﬂi'.’; ans, une éléve de lyveée,
Claudine Guérin., Elle est morte également a4 Auschwilz, 11 ¥ avait
aussi deux femmes qui avalent *1é acquittées par le Tribunal mili-
taite allemand ; elles s'appellent! Marie Alonzo et Marie-Thérdse
Fleury ; elles sont mortes & Auschwilz,

Le voyage était extrémemen pénible, car nous étions G0 par
wagon el I'on ne nous a pas distribué de nourriture ni de boissons
pendant le trajet. Comme nous demandions aux arréls aux soldats
loriains enrdlés dans la Wehriaacht qui nous gardaient si I'on
arrivait bienldl, ils nous ont répondu : ¢ Si vous saviez ol vous
allez, vous ne seriez pas pressées d'arriver. »

Nous sommes arrivées 4 Auschwilz an petit jour. On a déplombé
nos wagons el on nous a fail sorlir & coups de crosses pour nous
conduire an camp de Birkenaun qui est une dépendance du camp
d'Auschwitz, dans une immense plaine gqui, au mois de janvier,
étail glacée, Nous avons fait le trajel en lirant nos bagages. En
passant le porche, nous sentions tellement qu'il ¥ avait peu de
chance d'en ressortir, car nous avions déja rencontiré les colonnes
squelettiques qui se dirigeaient au travail, qu'en passant le porche,
nous avons chanté la Marseillaise pour nous donner du courage.

~ On nous a conduit dans une grande barague, puis & la désin-
fection. La, on nous a rasé la (éle et on nous a tatouées sur 'avant-
bras gauche le numéro matricule. Ensuite, on nous a mis dans une
grande piéce pour prendre un bain de vapeur et une douche glacée,
Toul cela se passait en présence de 55, hommes el femmes, bien
que les femmes soient nues. Aprés, on nous a remis des vélemenls
souillés et déchirés, une robe de coton et une jaguette pareille.
Comme ces opéralions avaient pris plusicurs heures, nous voyions
des fenétres du bloe ol nous nous trouvions le camp des hommes,
et vers le soir un orchesire s'est installé. Comme il neigeait, nous
nous demandions pourquoi on faisait de la musigue. A ¢e moment-
14, les kommandos de travail d’hommes sont rentrés. Derriére cha-
que kommando, il ¥ avait des hommes qui portaient des morls.
Comme ils pouvaient & peine se trainer eux-mémes, ils élaient re-
levés & coups de crosses ou 4 coups de boltes chaque fois qu'ils
s'affaissaient,

Aprés cela, nous avons été conduites dans le bloe ol nous de-
vions habiter, 11 n'y avait pas de lits, mais des bat-flancs de 2 mé-
ires sur 2 métres on nous étions couchées & 9 sans paillasse et“sans
couverture la premiére nuil. Nous sommes demeurées dans des
bloes de ce genre pendant plusieurs mois. Pendant toute la nuit, on
ne pouvail pas dormir, parce que chague fois que I'une des neuf se
dérangeait — et comme elles é&taient toutes malades, c'était sans
arrét — clle dérangeait toute la rangée.

A 3 heures et demie du matin, les hurlements des surveillantes
_nous réveillaient et, & coups de gourdins, on était chassé de son
grabat pour partir 4 I'appel. Rien au monde ne pouvail dispenser

R
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de 'appel, méme les mourantes « .'a'tnt y &lre trainées. La nous
restions en rangs par cing, jusgu’s cd que le jour se léve, c'est-
f~dire 7 4 8 heures du matin en h e, et lorsqu'il ¥ avait du brouil-
lard, guelquefois jusqu’d midi. Poos, les kommandos s'ébranlaient
pour partir au lravail,

M, DUROST, — Je vous demar ¢ pardon. Pouvez-vous décrire
les seénes de appel ? : ]

. — Pour l'appel, on étail m: en rangs, par cing, puis nous
attendions jusqu'an jour, o les 2o lsehercinnen, — c'est-a-dire les
surveillantes allemandes en unilv: ¢ — viennent nous compter,
Elles avaient des gourding et elles listribuaient des coups au pelit
bonheur la chance, comme c¢a loj«bail. - ‘

Nous avons une compagne, (i maing Renaud, institulrice &
Azay-le-Ridean, en France, gqui & cu le crine fendua devant mes
yeux par un coup de gourdin, du:anl Pappel.

. Le travail {4 Auschwilz consisi:it en déblaiements de maisons
démolies, confeclions de routes ¢ :urtoul assainissement des ma-
rais. C'était de beavcoup le travail plus dur, puisqu’on était toute . °
la journée les pieds dans P'eau el o0l ¥ avail danger d'enlisement
Il arrivait constamment qu'on scil obligé de relirer une camarade
gqui avail enfonecé. parfois jusqu'd 'a ceinture, Durant tout le tra-
vail, les 55, hommes el femmes, (i nous surveillaientl, nous hal-
taient &4 coups de gourdins el lang enl sur nous leurs chiens. Nom-
breuses sonl les camarades qui on cu les jambes .déchirées par les
chiens. Il m'est méme arrivé de vo o« une femme déchirée el mourir
sous mes yveux, alors que le 55 1 uber excitait son chien contre
elle el ricanait & ce spectacle.

Les causes de mortalité élaien extrémement nombreuses. Il ¥
avait d'abord le manque d'hygitne (olal. Lorsque nous sommes arri-
vées & Auschwitz, pour 12.000 détonues, il ¥ avait un seul robinet
d'eau non potable qui coulait par . ermitlence. Comme ce robinet
élait dans les lavabos allemands, on ne pouvail y accéder qu'en
passant par une garde de détenues lemandes de droit commun gui
nous batlaienl effroyablement. 11 £'1it done presque impossible de
se laver ou de laver son linge, Noos sommes reslées pendant plus
de trois mois sans jamais changer e linge ; quand il ¥ avail de la
neige. nous en faisions fondre pou: pouvoir nous laver. Plus tard,
au printemps, quand nous allions a0 Iravail, dans la méme flagque
d'ean, sur le bord de la route, nous uvions, nous lavions notre che-
mise ou notre culotte, Nous nous !“vions les mains & tour de rile
dans celte ean polluée. Les compooies mouraient de so0if, car on
ne distribuail que denx fois par foor un demi-quart de tisane,

M. DUBOST. — Voulez-vous p' 7 ciser en quoi consistail 'un des
appels du début du mois de févric: ?

R. — 1l ¥ a en le 5 février, ce «'on appelait un appel général
. — Le 5 février de quelle ooode 9

. — 1943. A.3 heures et dem!:, lout le camp...

(). — Le matin ?

gl
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v K. — Le matin. A 3 hewpes et demie, tout le camp a été réveillé
et envoyé dans la p!.une, alors que d’habitude 'appel se faisail &
3 heures et demie, mais 4 U'intérieur du camp. Nous somines res-
tées dans celle nlamc, devant le camp, jusqu'a 5 heures du soir sous
la neige, sans recevoir de nourriture, puis, lorsque le signal a été
donné, nous devions passer la porte une & une et 'on donnait un
coup de gourdin dans le dos a4 chagque détenue en passant pour la
faire courir. Celle qui ne pouvail pas courir, soil parce qu'elle était
frop vieille ou trop malade, était happée par un erochet el con-
duite au bloc 25, le bloe d’altente pour les gaz. Ce jour-la, dix
Fran¢aises de nolre lransport ont élé happées ainsi et conduiles
au bloe 25, Lorsque toutes les détenues furent renlrées dans le
camp, un¢ colonne dont je faisais parlie a élé formée pour aller
relever dans la plaine les mortes qui jonchaient le sol comme sur
un champ de bataille. Nous avons transporté dans la cour du
bloc 25 les mortes et les mourantes sans faire de distinction : elles
sonl restées entasscées ainsi,

Ce bloc 25, qui éfait 'antichambre de la chambre & gaz — si
I'on peut dire — je le connais bien, car i celle ¢poque, nous avions
été transférées au bloc 26 et-nos fenélres donnaient sur la cour
du 25, On voyait les tas de cadavres empilés dans la cour et, de
lemps en temps, une main ou une léle bougeaient parmi ces cada-
vres, essayanl de se dégager : c’élait une mourante qui essayait de
sortir de la pour vivre.

La mortalité dans ce bloc élait encore plus effroyable qu'ailleurs
car, comme c'étaient des condamnées 4 mort, on ne leur donnait
4 manger et 2 boire que s'il restait des bidons & la cuisine, c'est-
é‘n:dire que souvent elles restaienl plusicurs jours sans aucune goutte
d’eau.

Un jour, une de nos compagnes, Annelle Epaux, une belle jeune
femme de lrente ans, passant devant le bloe, eut pitié de ces fem-
mes qui eriaient do matin au soir, dans loules les langues : « A
boire, & boire, & boire, de 'eau. » Elle est rentrée dans nolre bloc
chercher un peu de tisane, mais .au moment oi elle passait par
le grillage de la fenétre, la Aufseherin I'a vue, I'a prise par le collet
et I'a jetée au bloc 25,

3 Toute ma vie, je me souviendrai d'Annelte Epaux. Deux jours
aprés, montée sur le camion qui se dirigeait 4 la chambre i gaz,
elle tenait contre elle une autre Francaise, la vieille Line Porcher,
el, au moment o0 le camion s'est ébranlé, elle nous a crié : « Pensex
4 mon petit gar¢on si vous rentrez en France.» Puis elles se sont
mises 4 chanter « La Marseillaise ».

Dans le bloe 25, dans la cour, on voyail les rals, gros comme
des chats, courir el ronger les cadavres el méme sattaquer aux
mourantes gui n'avaient plus la force de s'en débarrasser,

Une autre cause de mortalité et d'épidémie &tait le fait qu'on
nous donnait & manger dans de grandes gamelles rouges qui étaient
seulement passées 4 1'ean froide aprés chague repas. Comme toutes
les femmes élaient malades et qu'elles n'avaient pas la force, durant
la nuit, de se rendre 4 la tranchée qui servait de lieux d’aisance,
et dont l'abord é&lait indescriptible, elles utilisaient ces gamelles
pour un usage auquel elles n'étaient pas destinées. Le lendemain, on

R T s
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ramassait ces gamelles, on les portait sur un tas d'ordures et, dans
la journée, une aulre équipe venail les récupérer, les passait 4 'ean
froide et les remettait en circulation.

Une autre cause de morl élait la question des chaussures, Dans’
celle neige el cetle boue de Pologne, les chaussures de cuir élaient
complétement abimées au bout de huit ou guinze jours. On avait
done les pieds gelés el des plaies aux pieds. I fallait coucher sur
ses souliers houeux de peur gu'on ne les vole, el, presque chague
nuit, au moment de se lever pour I'appel, on entendait des cris
d'angoisse : « On, m'a volé mes chaussures. » Il fallait alors altendre
que lous les blocs soient vidés pour chercher sur les cadres les
laissés pour compte. C'élaient parfois deux souliers d'un méme
piedd ou un soulier el un sabot: Ca permeltait de faire 'appel, mais
pour le travail, ¢’élait une lorture supplémentaire puisque cela
occasionnait des plaies aux jambes qui, & cause du mangue de soins,
s'envenimaient rapidement. Nombreuses sont les compagnes qui
sont entrées au « Hevier » pour des plaies aux jambes el qui n’en
sont jamais ressorties,

(). — Cue faisail-on aux internées qui se présentaient i l'appel
sans chaussures ?

B, —— Les inlerndes juives qui allaient 4 1'appel sans chaus-
sures Ctaient immédiatement conduiles an bloe 25,

Q — On les gazail donc ?

—— (n les gazait pour n'imporie gquoei. Leur sitluation du rﬂte
ét—ut absolument effrovable, Alors que nous élions entassés a 300
dans des blocs el que nous pouvions i peine nous remuer, elles
élaient dans des bloes de dimensions semblables & 1.500, c'est-
f-dire quun grand nombre ne pouvait pas dormir de la nuit ou
meme s étendre.

{). -— Pouvez-vous parler du Revier ?

R. — Pour arriver au Revier, il fallait d’abord faire 'appel.
OQuel gue soil 'étal...

(). — Voulez-vous préciser ce qu’était le Bevier dans le camp ?
K. — Le ¢« Revier » €lait les bloes o 'on mettait les malades.

On ne peul pas donner & cel endroit le nom d’hopital, ear cela ne
correspond pas du tout 4 Pidée qu'on se fail d'un hépital, Pour y
aller, il fallait d’abord obtenir I"autorisation du chefl de bloe qui la
donnail trés rarement. Quand enfin on 1'avait oblenue, on était
conduit en colonne devant 'infirmerie oh, par tous les lemps, qu'il
neige, ou gu'il pleuve, méme avec 40 de fiévre, on devait attendre
plusieurs heures en faisant la queue pour étre admise, Il arrivait
fréquemment que des malades meurent dehors devant la porte de
I'infirmerie avant d’avoir pu ¥ pénéirer, Du reste, méme de faire
la queune devant l'infygrmerie étail dangereux, car lorsque cetle queue
¢lait trop grande, le 55 passail, ramassait toutes les femmes qui
aftendaient et les conduisait directement au bloc 25,

0. — Cest-d-dire 4 la chambre 4 gaz ?

I, — Clest-d-dire & la chambre a gaz. Cest pourquoi, trés sou-
venl, les femmes préféraient ne pas se présenter an « Revier » et

#
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elles mouraient au travail ou & l'appel. Aprés 'appel du seir, en
hiver, quotidiennement on relevait des mortes qui avaient roulé
dans les fossés, -

Le seul intérét du « Revier » c'est que, comme on élail couché,
on était dispensé de l'appel, mais on étail couché dans des condi-
tions effroyables, dansz des lits de meins d’'un métre de large &
qualre, avee des maladies différenies, ce qui faisail que celle qui
#tail entrée poyr des plaies aux jambes allrapait la dysenterie ou
le typhus de sa voisine, Les paillasses étaient souillées, on ne les
changeait que quand elles élaient complétement pourries. Les cou-

] vertures élaient si pleines de poux qu'on les voyait grouiller comme
i des fourmis.

Une de mes compagnes, Margueritle Corringer, me racontait gque
pendant son typhus elle ne pouvait pas dormir toute la nuit a
cause des poux, elle passail sa nuil & secouer sa couverture sur un
papier, & vider les poux dans un récipient auprés de son lit et ainsi
pendant des heures, ’

I n'y avait pour ainsi dire pas de médicaments, on laissail
donc les malades couchées sans soins, sans hygiéne, sans les laver.
On laissait les mortes pendant plusieurs heures couchées avec les
malades, puis quand enfin on sapercevait de leur présence, on les
balancait simplement hors du lit et on les conduisail devant le bloe.
La, la colonne des porleuses de mortes venail les chercher sur des

. petits brancards, d'olt la téte et les jambes pendaient. Du matin
au soir, les porteuses de mortes faisaient le trajet enlre le < Re-
vier » et la morgue,

Pendant les grandes épidémies des hivers 43 et 44, les bran-
cards ont été remplacés par des chariols, car il ¥ avait trop de
mortes. Il ¥ a eu, pendant ces périodes d'épidémie, de 200 & 350
morles par jour.

(). — Combien mourait-il de gens 4 ce moment-l14 ?

R. — Pendant les grandes épidémies de tvphus des hivers 43
et 44, de 200 & 350, suivant les jours,

(). — Le ¢« Revier » était-il ouvert 4 toutes les inlernées 7

R. — Non, quand nous sommes arrivés, les Juives n’avaient
pas le droit d’y aller, elles étaient directemenl conduites & la cham-
bre & gaz, :

Il ¥ avait & Auschwilz des bloes d'expériences...

. — Voulez-vous parler de la désinfection des bloes avant,
s'il vous plait ?

R. — D¢ temps en lemps, ¢tant donné les tas de saletés qui
occasionnaient des poux et, par conséquent, tant d'épidémies, on
désinfectait les bloes en les gazant, mais ces désinfections cansaient
également un trés grand nombre de morts parce que pendant gu'on
gazait le bloe, les prisonniéres étaienl conduites aux douches, puis,
on leur retirait leurs vétements qu'on passait & "étuve. On les lais-
sait toules nues dehors attendre que les vétements ressortent de
I'étuve et on les leur redonnait mouillés. On envoyait méme les

r
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malades, quand elles pouvaient se tenir sur leurs Jambes, aux dom-
ches. 11 est bien évident qu'un trés grand nombre mourait en cours
de route., Celles gqui ne pouvaient pas bouger étaient lavées toutes
dans la méme baignoire pendant la désinfection.

(). — Comment étiez-vous nourries 9

. — Nous recevions 200 grammes de pain, 3/4 de litre ou
1/2 litre — suivant les cas — de soupe au rutabaga et quelgues
grammes de margarine ou une rondelle de saucisson le soir. Cela
par jour.

0. — Quel gue soit le travail gui était exigé de linternée ?

It. — Quel que soit le travail qui était exigé de linternée. Cer-
taines qui travaillaient a4 T'usine de € I'Union » une fabrigque de
munitions, ol elles [aisaient des grenades el dés obus, recevaient ce
gu'on appelait un « zulage », c'est-d-dire un supplément quand la
norme ¢lail alteinte. Ces détenues faisaient comme nous 'appel le
matin et le soir et elles étaient an travail 12 heures dans leur usine.
Elles rentraient au camp aprés le travail et faisaient le trajet aller
et retour i pieds.

), — Ou'elle était cette usine « I'Union » 7

K. — Cétait une fabrique de menitions ; je ne sais pas & quelle
Société elle apparienail. Cela s’appelait 'Union.

., — Cétait la seule usine 7

. — Non, il ¥ avail également une grande usine & Buna, mais

comme’ je n'y ai pas travaillé, je ne sais pas ce qu'on v [aisait. Les
détenues qui étaient prises pour Buna ne revenaient plus dans .
notre camp.,

. — Voulez-vous parler des expériences si vous en avez eté
témoin 7
R. — En ce qui concerne les expériences, j'ai vu dans les ¢ Re-

vier », car j'étais employée au « Hevier », la queue des jeunes Juifs
- de Salonigue gui attendaient devant la salle des rayons pour la
slérilisalion. Je sais, par ailleurs, qu'on opérait également par cas-
tration dans le camp des hommes. En ce qui concerne les expé-
riences failes sur les femmes, je suis au courant parce que mon
amie, la docteresse Hadé Haulval, de Montbéliard, qui-est rentrée
en France, a travaillé pendant plusicurs mois dans ce bloe pour
soigner les malades, mais elle a toujours refusé de participer aux
expériences,

On stérilisait les femmes soit par pigires soil par opérations,
ou également avec des rayons. J'ai vu et connu plusieurs femmes
qui avaient @té stérilisees, Il ¥ avait parmi les opérées une forte
mortalité. Quatorze Juives de France qui avaient refusé de se lais- |
ser stériliser ont &1é¢ envoyées dans un Kommando de Strafarbeit,
c'est-d-dire punition de travail.

). — ‘Revenail-on de ces kommandos ?
i, Harement, tout & fail exceptionnellement,
=l
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. — (Quel était-le but poursuivi par les 58 ?

R. — Les stérilisations, ils ne s’en cachaient pas... Ils disaient
qu’ils essayaient de trouver la meilleure méthode de siérilisation
pour pouvoir remplacer dans les pays occupés la populalion au-
tochtone par des Allemands au bout d'une génération, une fois
qu'ils auraienl utilisé les habitants comme esclaves pour travailler
pour eux,

. — Au « Bevier » avez-vous vu des femmes enceintes ?

ft. — Oui. Les lfemmes juives, quand elles arrivaient enceintes
de peu de mois, on les faisait avorter. Quand la grossesse élail prés
de la fin, aprés I'accouchenient, on noyait les bébés dans un seau
d'enu. Je sais cela parce que je travaillais au Revier et que la pré-
poste & ce lravail ¢tail une sage-femme allemande détenue de droit
comimun pour avoir praligué des avortements. Au bout d'un certain
temps, un autre médecin est arrivé, et pendant deux mois, on n'a
pas tué les bébés juifs. Mais, un beau jour, un ordre est arrivé de
Berlin disant qu'il fallait de mouvean les supprimer, Alors, les
mamans et leurs bébés onl élé appelés i Pinfirmerie, elles sonl mon-
tées en camion el on les a conduiles aux gaz.

). — Pourquoi dites-vous gu'un ordre est arrivé de Berlin ?

. -~ Parce que je connaissais les délenues qui travaillaient au
secrétarial des 5.5. en particulier une Slovagque nommée Herta Roth
gui travaille & Pheure actuelle & FUNBRA 4 Brastilava.

0. — Clest elle qui vous 'a dit 7

B, — Oui, Et dautre parl, je connaissais également les hhmmcs
qui travaillaient an kommando des gaz.

(). — Yous venez de parler des méres juives, ¥y avait-il d’aulres
meres dans votre eamp ?

K. — Qui, en principe, les femmes non-juives accouchaient et
on ne leur enlevail pas leurs bébés, mais élanl données les condi-
tions effroyables du camp, les bébés dépassaient rarement guatre
i cing semaines.

Il ¥ avait un bloe o se trouvaient les méres polonaises el rus-
ses. Un jour, les méres russes ayant élé accusées de faire trop de
bruit, on leur a fait faire 'appel loute la journée devant le bloe,
toutes nues avec leurs bébés dans leurs bras.

Q. — Quel étail le régime disciplinaire du camp ? Qui assurait
la surveillance el Ia discipline 7 Quelles élaient les sanctions ?

R. — En général, les S8 économisaient beaucoup de personnel
i cux en employant des détenues pour la surveillance du camp.
1ls ne faisaient que superviser. Ces détenues élaient prises parmi
les droil commun ou des filles publigues allemandes et quelquefois
d'autres nations, mais en majorité des Allemandes. On arrivail par
la corruption et la délation, la terreur, 4 les transformer en hétes
humaines, et les détenues onl aulant & s'en plaindre que des 58
eux-mémes. Elles frappaient autant que frappaient les S5 ef, en ce
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qui concerne les 85, les hommes se conduisaient comme les fem-
mes, et les femmes élaient aussi sauvages que les hommes, Il n'y a
pas de différence.

Le sysltéme employé par les 88 pour avilir les éires humains
an maximum en les terrorisant, et par la terreur en leur faisant
faire des actes qui devaient les faire rougir d’enx-mémes, arrivait
4 ce gquils ne soient plus des &lres humains. Et c'élait cela qu’ils
recherchaient, il fallait énormément de courage pour résister i cetle’
ambiance de terreur et de corruplion.

(). — Oui distribuait les punitions ?

l. — Les chefs S5, les hommes et les femmes.

). — En gquoi consistaient les punilions ? .

R. — En mauvais traitemenls corporels, en parliculier, une des

. punitions les plus classiques était 50 coups de bdton sur les reins.

Ces coups de bhilon étaient donnés par une machine que j'ai vue.
C'élait un systéme de balancements qui était manipulé par un SS.
11 ¥ avait anssi des appels interminables jour et nuit ou bien de la
gymnastique, & plat ventre, se relever, & plal ventre, se¢ relever,
pendant des heures, et quand on tombail, on était assommeé de
coups ¢t transperté au bloc 25, 7

). — Comment s¢e comportaient les 55 i 'égard des femmes ?
Et les femmes 58 7

E. — Il ¥y avait & Auschwitz une maison de tolérance pour les
558 el également pour les détenus fonclionnaires hommes qu'on
appelait les « Kapo ».

D'antre part, quand les 55 avaienl besoin de domestiques, ils
venaient accompagnés de la Oberaufseherin, c'est-3-dire la com-
mandante femme du camp, choisir pendant la désinfection, et ils
désignaient une petite jeune fille que la Oberaufseherin faisait sor-
tir des rangs. Ils la scrulaient, faisaient des plaisanleries sur son
physique, et si elle élait jolie et qu'elle leur plaisait, ils Penga-
geaient comme honne avee le consenlement de la Oberaufseherin,
qui lui disait qu’elle leur devait une obéissance absolue, quoi qu'ils
Ini demandent.

(). — Pourquoi venaient-ils pendant la désinfection ?
R. — Parce qu'a la désinfection, les femmes élaient nues.
Q. — Ce systétme de démoralisation et de corruption était ex-

ceplionnel ?

R. — Non, dans tous les camps oh jM passé, le systéme Gtait
le méme, et j'ai parlé & des détenues venues de camps on je n'avais
pas été moi-méme, et c'est toujours la méme chose, Le systéme est
exactement le méme dans n'importe quel camp. Cependant, il y a
des variantes. Auschwitz, je crois, était 'un des plus durs, mais
j'ai été ensuite 4 Ravensbruck. La aussi il ¥ avait une maison de
tolérance, et 14 aussi on recrutait parmi les détenues.

A | e
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(). — Selon vous, toul a ¢té mis en ceuvre alors pour les faire
déchoir 4 leurs propres yeux 7

R. — Qui.

0. — Que savez-vous du transport des Juifs qui ést arrivé pres-
que en méme temps que vous, venant de Romainville ?

. E. — Quand nous avons quillé Romainville, on avait laissé sur
place les Juives qui étaient & Romainville en méme lemps que nous.
Elles ont été dirigées vers Drancy et sont arrivées 4 Auschwilz ol
nous les avons retrouvées trois semaines plus tard, trois semaines
aprés nous. Sur 1.200 qu'elles élaient, il n'en est entré dans le camp
que 123, les autres ont ét¢ dirigées sur les gaz tout®de suite. Sur
ces 125, au bout-d'un mois, il n'en restait pas une seule,

Les transporis se praliquaient de la maniére suivante, Au début,
quand nous sommes arrivées, quand un convoi de Juifs arrivait on
sélectionnait : d'abord les vieillards, les vieilles femmes, les meéres
et les enfanis qu'on faisait monter en camions, ainsi que les ma-
lades ou ceux gui paraissaient de constilution faible. On ne prenait
gque les jeunes femmes el jeunes filles et les jeunes gens qu'on en-
voyail au camp des hommes.

Il arrivail en général sur un transport de 1.000 & 1.500, qu’il en
entrait rarement plus de 250°— et c’est loul 4 fait un maximum —
dans le camp. Le reste étail directement dirigé aux gaz.

A celle séleclion égalcmenl, on choisissait les femmes en bonne
santé, entre 20 et 30 ans, qu'on envoyait au bloec des cxp&rmnces,
el les jeunes filles et les femmes un peu plos dgées ou celles qui
n'avaient pas é1¢ choisies dans ce but étaient envoyées au camp,
oi elles étaient comme nous rasées et tatouées, i

Il ¥ a eu, également pendant le printemps 44, un bloc de ju-
meaux. C'était la période ol sont arrivés d'immenses transports de
Juifs hongrois : 700,000 environ. Le Docteur Mengele, qui faisait
des expériences gardait de tous les transports les enfanls jumeaux
et en général les jumeaux, quel gque soit leur fige, pourvu qu'ils
sofent 1a tous les deux. Alors, dans ce bloc, il ¥ avail des bébés et
des adulles par terre. Je ne sais pas, en dehors des prises de sang
¢t des mesures, je ne sais pas ce quon leur faisail.

. — Etesvous Iémoin direct de la sélection & l'arrivée des
convois 7
R. — Qui, parce que, quand nous avons travaillé au bloc de la

couture en 1944, noire bloc of nous hahitions était en face de ar-
rivée du train. On avait perfectionné le systéme : au lieu de faire
la sélection 4 la halle d’arrivée, une voie de garage menait le train
presque jusqu'd la chambre & gaz et l'arrét — c'est-d-dire 4 100 ma-
tres de la chambre & gaz — élait juste devant notre bloc, mais
naturellement, séparé par deux rangées de fil de fer barbelé, Nous
voyions done déplomber les wagons, les soldals sortir les hommes,
les femmes el les enfanls des wagons, el on assistait aux scénes
déchirantes des vieux couples se séparant, des méres étant obligées
d'abandonner leurs jeunes filles puisqu’elles entraient dans le camp
tandis que les méres et les enfants élaient dirigés vers la chambre

St
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4 gaz. Tous ces gens-1a ignoraient le sort qui leur étail réservé, lls
élaient seulement désemparés parce qu'on les séparait les uns des -
auires, mais ils ignoraien! gu’ils allaient &4 la mort.

Pour rendre l'adcueil plus agréable, a celle épogue, c’est=d-dire
en juin, juillet 1944, un orchestre composé de délenues, toutes jeu-
nes el jolies, habillées de pelites blouses blanches et de jupes bleu-
marine, jouait pendant la sélection & P"arrivée des trains, des airs
gais comme la ¢ Veuve Joyeuse », la Barcarolle des Contes d'Hofl-
mann, ele.. Alors, on leur disail que c’étail un camp de travail,
et comme ils n'enlraient pas dans le camp, ils ne voyaient que la
pelile plate-forme entourée de verdure oh se trouvait I'orchesire,
Evidemment, ils ne pouvaienl pas se rendre compie de ce qui-les
atlendail.

Ceux qui étaient sélectionnés pour les gaz, c'est-d-dire les vieil-
lards, les enfants et les méres, étaient conduits dans,un bitiment
rouge e¢n brigues,

M. DUBOST. — Ceux-la n'étaient pas immalriculés ?

M= Claude VAILLANT-COUTURIER. — XNon.

M, DUBOST. — lls n'élaient pas tatoués ?

R. — Non. Ils n’étaient méme pas mmplés..

0. — Vous avez &té tatouée 7

R. — Qui. Ils étaient conduits dans un bitiment en briques rou-

ges qui portait les letires « Bad », c'est-d-dire « bains 2. Li, au
début, on les faisait se déshabiller, et on leur donnait une servielle

de toileile avant de les faire enirer dans la soi-disant salle de dou- |
ches, Par la suite, & "époque des grands transporls de Hongrie, on
n'avait plus le lemps de jouer ou de simuler. On les déshabillait
brutalement, et je sais ces détails, car j'ai connu une petite Juive de
Franee qui habitail avec sa famille & la République...

. — 'A Paris ?

R. — A Paris.. quon appelait la « Petilc Marie », et qui élait la
senle... .

. — Voulez-vous ralentir, les inlerprétes ne suivent que diffi-
cilement. v
R. — Cette petite Marie était la seule vivante d'une famille de

neuf. Sa mére el ses sept fréres et swcurs avaient été gazées i I'ar-
rivée. Lorsque je 1'ai connue, elle étail employée pour déshabiller
les bébés avant la chambre 4 gaz. On faisail pénélrer les gens une
fois déshabillés dans une pitce qui ressemblait & une salle de dou-
ches, et par un orifice dans le plafond on lancait les capsules de
gaz. Un S5 regardait par un hublot 'effet produit, Au bout de
cing a six minutes, lorsque le gaz avait fail son oeuvre, il donnait
le signal pour qu'on ouvre les portes. Des hommes avec des mas-
ques & gaz — ces hommes étaient des délenus — pénétraient dans
la salle et retiraient les corps. Ils nous racontaient que les détenus
devaient souffrir avant de mourir, car ils &étaient aggrippés les uns
aunx autres en grappes, et on avail beaucoup de mal 4 les séparer.
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Aprés cela, une équipe passail pour arracher les dents en or
el les dentiers. Et encore une fois, quand les corps étaient rédnits
en cendres, on passait encore au tamis pour essayer de récupérer
I'or, 1 .

Il ¥ avail & Auschwilz huit fours erématoires. Mais & partir de
1944, ce n'était pas suffisant, Les 55 ont fait ereuser par les détenus
de grandes fosses dans lesquelles ilsymettaient des branchages arro-
sés d'essence, el qu'ils enflammaient. Ils jetaient les corps dans ces
Tosses. De nolre bloc, nous voyions, & peu pris lrois quarts d'heure
ou une heure aprés 'arrivée d'un transport, sortir les grandes flam-
mes du four erémaloire, el le ciel s'embraser par les fosses.

Une nuit, nous avons été réveillées par des eris effroyables. Et le
lendemain matin nous avons appris...

M. LE PRESIDENT. — Yous allez trop vite.

R. — Excusez-moi. Une nuit, nous avons été réveillées par des
eris ¢ffroyables. Nous avons appris le lendemain matin, par les
hommes qui travaillaient au Sonderkommando (le kommando des
gaz) que la veille, n'ayanl pas assez de gaz, ils avaient jeté les
enfanls vivanls dans les fournaises,

(). — Pouvez-vous parler des sélections, s'il vous plait, . qui
claient faites 4 'enirée de hiver # g

M™ Clande VAILLANT-COUTURIER. — Chagque année, vers la
fin de Pantomne, on faisail dans les ¢ Revier » les grandes sélec-
lions, Le systéme semblait éire le suivant. — Je dis cela parce que
sur le temps que j'ai passé & Auschwilz, j'ai pu en faire la consta-
tation, el d'autres qui sonl reslées encore plus longlemps que moi
ont fait la méme constalation.

Au printemps, & travers ltoute I'Europe, on raflait des hommes
el des femmes, qu'on envoyait & Auschwitz, On ne gardail que ceux
gui ¢taienl assez forts pour travailler tout 1'élé. Pendant celte pé-
riode, naturellement, il en mourait tous les jours. Mais les plus
robustes, qui arrivaient i tenir six mois, au boul de ce lemps étaienlt
si épuisés qu'ils entraient & leur lour au ¢ Revier ». Clest A ce
moment-la qu'en faisait les grandes séleclions, en automne, pour
ne pas avoir 4 nourrir pendant Chiver des bouches inutiles. Toutes
les femmes gui ¢laient trop maigres élaient envoyées aux gaz, toutes
celles qui avaient des maladies un peu longues, mais on gazait les
Juives pour presque rien : par exemple, on a gazé celles du bloc
de la gale, alors que chacun sait que la gale se guérit en trois jours
si on la spigne. Je me souviens du bloc des convalescentes du ty-
phus on, sur 300 malades, on en a envoyé 450 aux gaz.,

Pendanl Mol 1944, non 1943, en Noél 1943, alors que nous
élions en guarantaine, nous avons vu, car nous étions en face du
bloc 25, amener les lemmes toutes nues dans le bloe 25. Ensuile
on faisail venir les camions, des camions non bichés sur lesquels
on empilait ces femmes nues, autant que les camions pouvaient en
‘contenir, et puis, chagque fois que le camion s'ébranlait, le fameux
Hessler, qui a élé au procés de Lilneburg un des condamnés, con-
rait derriére le camion, et avee sa trique il battait & coups redon.

b

R p

UFF_Nuremberg_Marie_Claude_Vaillant_Couturier_Accuse_P022_Optimise



blés ces femmes nues qui s'en allaient & la mort., Elles savaient
qu'elles partaient aux gaz, alors elles essay aient de s'échapper. On
les massacrait. Elles Esauyaleul de sauter du camion, ¢t nous, de
nolre bloc, nous voyions passer le camion, et nous entendions la
lugubre clameur de loutes ces [emmes gui partaienl en sachant
qu'elles allaient élre gazées, et beaucoup d'enlre elles auraient trés
hien pu vivre, elles n'avaient que la gale, ou simplement un peu
trop de sous-alimentation.

M. DUBOST. — Yous nous avez dil, Madame, tout a I'heure,
que les dépurlécs élaient, dés leur descente du train, et sans étre
complées méme, envoyées a la c]umhre i gaz, Quu devenaient leurs
vélements, leurs bagages ?

M= Cloude VAILLANT-COUTURIER. — Quand les Juifs arri-
viaienl — parce que, pour les non-Juifs, ils devaienl porter eux-
mémes leurs bagages et étaient rangés dans des blocs 4 part —
mais, pour les Juifs, ils devaient tout laisser sur le quai i arrivée,

Ils étaient déshabillés avant d’entrer, el lears habits ainsi que
loul ce gu'ils avaient apporté et laissé sur le quai élaient transpor-
tés dans de grandes baragques, el triés par lg kommando qu'on
appelait « Canada ». Li, on faisait des triages el tout était expédié
vers I'Allemagne : les bijoux, les manteaux de fourrures, ele...

omme on envoyail i Auschwitz des Juives avee loule leur la-
mille en lear disanl que ce serait une sorte de ghelto et qu'il fallait
qu'elles emportent avee elles tout e¢ gu'elles possédaient, elles
amenaient donc des richesses considérables. Je me souviens, en ce
qui concerne les Juives de Salonique, J[u::md elles sont arrivées, on
lenr a donné une carte postale avee inscril dessus comme lieu d'ex-
pédition Waldsee, licu qui n'existait pas, et un texte imprimé, qu’el-
les devaient envoyer & leurs familles, disant : « Nous sommes trés
bien ici, il ¥ a du travail, on est bien trailé, nous allendons volre
arrivée. = J'ai vu moi-méme les carles en question, et les Schrei-
herinnen, c'est-i-dire les secrélzires de bloc avaienl 'ordre de les
distribuer parmi les détenues pour gqu'elles les envoient & leurs

familles, el je sais qu'a la suite de cela des familles se sonl pré-
senlées.

Je ne connais eetle hisloire gue pour la Gréce, Je ne sais pas si
elle s'est praliquée ailleurs, mais en tout cas pour la Grice (égale-
ment pour la Slovaguie), des familles se sonl présentées au burean
de recrutement, & Salonigque, pour aller rejoindre les leurs, et je
me souviens d'un professeur de lettres de Salonique qui a vu avec
horrear arriver son pére. [

M. DIIHOST. — Youlez-vous parler des camps de lziganes ? .

M= Claude VAILLANT-COUTURIER, — Il v avail a4 cOté de
nolre camp, de Uaulre cdté des fls de fer barbelés, séparés par
trois mélres, deux camps : un camp de tziganes qui a été, en 1944
vers Ile mois d'aofit, enticrement gazé. Cétaient des tziganes de
toute I'Europe, vy compris de I'Allemagne. Egalement de aulre
ehlé, i1 v avait ce gu'on appelgit le camp familial. C'étaient des
Juifs du ghetto de Theresienstadt, qui avaient été conduits 1i-bas,
et conlrairement 4 nous ils n'étaient ni laloués ni rasés, on ne leur
enlevait pas leurs vétements, ils ne travaillaient pas. Ils ont vécu
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comme cela six mois, el au bout de six mois, on a gazé tout le
« camp familial », cela représentait & peu prés 6 ou 7.000 Juifs,
el, quelgues jours aprés, d'autres grands transports sont arrivés de
Theresienstadt également, avee des familles, et, au bout de six mois
également, elles ont été gazées comme les premiéres.

M. DUBOST., — Youdricz-vous, Madame, donner guelgues pré-
cisions sur ce que vous avez vu lorsque vous étiez sur le point de
quitter ce camp, et dans quelles conditions vous I'avez quitté ?

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — Nous avons &lé mises
en guarantaine avant de quillcr_ Auschwilz,

0. — A quelle époque élail-ce ?

i, — Nous avons éb¢ dix -mois en gquarantaine, du 15 juillet
1943, oui, jusqu'en mai 1944, ¢l puis nous sommes retournées pen-

dant deux mois dans le camp, et ensuile nous sommes parties pour
Ravensbriick.

). — C'élaienl toules les Francaises survivanles de volre con-
voi ?

R. — Oui, toutes les Francaises survivanles de notre convoi.
Nous avons appris par des Juives arrivées de France vers juillet
1944 qu'une grande campagne avait été faile & la Hadio de Londres,
oit 'on parlait de nolre transporl en citant Maie Politzer, Danielle
Casanova, Héléne Salomon-Langevin el moi-méme, ef, & la suite
de cela nous savons que des ordres ont élé donnés de Berlin d'ef-
fectuer le transporl de Frangaises dans de meilleures conditions.

Nous avons donce élé en guarantaine, C'élait un bloe silué en
face du camp, i lextérieur des fils de fer barbelés, Je dois dire
que c'est 4 cette guarantaine gque les 49 survivantes doivent la vie,
car an bout de gqualre mois nous n'élions plus que 52, 11 est done
cerlain que nous n'aurions pas survécu 18 moeis de cette vie, si
nous n'avions pas eu ces dix meis de quarantaine. Cetle quaran-
laine Ctail faite parce que le typhus exanthématique régnait o
Auschwilz. On ne pouvail quitler le camp pour &tre libérée ou
transférée dans un auire camp, ou pour aller au Tribunal, qu'apris
avolr passé quinze jours en guarantaine, ces guinze jours étant Ia
durée d'incubation du lyphus exanlhémalique, Aussi, dés que les
papiers arrivaient, annongant qu'une détenue serait probablement
libérée, on l'envoyail en quarantaine, ot elle Testait jusqu'a ce que
Tordre de libération soil signé. C'élait parfois plusicurs mois, mais
an minimum guinge jours,

Or, duranl celle période, il ¥ a en une politigue de libération
des détenues de droil commun et des associales allemandes, pour
les envoyer comme main-d'eeuvre dans les usines d’Allemagne. 11 est
donc impossible d'imaginer que' dans toute 'Allemagne, on pouvail
ignorer qu'il ¥ avait des camps de concentralion, ¢l ce qui s'y
passail, puisque ces femmes sorlaient de 1, et guil est difficile de
‘croire qu'elles n'onl jamais parlé. D'autre part, dans les tisines oi
" travaillaient des détenues, les Vorarheilerinnen, c'est-d-dire les con-
tremailres, élaient des civiles allemandes gui étaient en contact
avec les détenues, et qui pouvaient leur parler. Les Aulseherinnen
d’Auschwilz qui sont venues apres chez Siemens & Ravensbriick

i
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comme Aufseherinnen, élaient d'anciennes travaillenses libres de
chez Siemens & Berlin, et elles se sont retrouvées avec les conire-
mailresses qu'elles avaient connues & Berlin et elles 'sur racon-
taient devant nous ce qu'elles avaient vu a4 Auschwitz. On ne peunt
done pas croire que cela ne se savait pas en Allemagne,

Lorsgue nous avons quillé Auschwilz, nous n'en croyvions pas
nos yeux, el nous avions le coeur irés serré en voyvant ce petit
groupe de 49 que nous étions devenues, par rapporl au groupe de
230 qui ¢taient enlrées 18 mois plus 1. Mais nous avions 'im-
pression de sortir de l'enfer, ¢t pour la premiére fois un espoir de
vivre et de revoir le monde nous élail donné,

M., DUBOST. — OO0 vous a<t-on envoyée, Madame '?x

M= Cloude VAILLANT-COUTURIER. — En sortant d’Auschwilz,
nous avons élé envoyées a Ravensbriick. Li, nous avons été con-
duites an bloe NN, qui voulait dire Nacht und Nebel c’est-d-dire
« le secrel ». Dans ce bloe, avec nous, il y avait des Polonaises por-.
tant le matricule 7.000 et quelques-unes gu'on appelait les « la-
pins », parce gu'elles avaient servi de cobayes. On choisissail dans
leurs transports des jeunes filles ayvant les jambes bien droites, el
étant elles-miémes bien saines, et on leur faisail subir des opéra-
lions. A cerlaines; on a enlevé des parlies d'os dans les jambes, 4
d'autres .on a fait des injeclions, mais je ne saurais pas dire de
guoi. Il ¥ avail parmi les opérées une grande mortalilé. Aussi les
aulres, quand on est venu les chercher pour les opérer, ont-elles
refusé de se rendre au ¢ Revier », On les a conduites de foree an
cachot, el e'est 1a que le professenr venu de Berlin les opérail, en
uniforme, sans prendre aucune précantion aseptique, sans metire
de blouse, sans se laver les mains, Il v. a des survivanies de ces
« lapins =, elles soufTrent encore énormément maintenant. Elles ont
par période des suppurations, et comme on ne sait pas quels trai-
tements elles ont subi, il est trés difficile de les guérir,

), — Les interndées élaient-elles tatoudées & leur arrivie 7

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — Non, 4 Ravenshriick on
n'élail pas tatoué, mais par contre on passail un examen gynéco-
logigque, et comme on ne prenail aucune précaution el gu'on se ser-
vait des mémes instruments, il arrivail la contagion de maladies,
étant donné que les détenues de droil commun et les détenues poli-
Higues ¢laient mélangées, : X .

Dans le bloe 32, ol nous ¢lions, il ¥ avail également des prison-
nicres de guerre russes qui avaient refusé de travailler volontaire-
ment dans des usines de munitions. Elles avaient é1é conduites &
cause de cela & Ravensbriick. Comme elles continuaient de refuser,
on leur a fait subir toutes sorles de brimades, telles que de les
laisser debout devant le bloc toule la journée sans muanger. Une
partie a été envoyée en transport 4 Barth. Une autre a &4é em.
plovée pour porler les bidons dans le camp. Il ¥ avait également
au Strafblock et au Bunker des détenues ayant refusé de travailler
pour les usines de guerre.

M. DUBOST. — Vous parlez 14 des prisons du camp 7

R. — Des prisons du camp. Du reste, la prison du camp, je
I'ai visitée, c’était une prison ecivile, une vraie prison.

s | e
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(). — Combien y a-1-il en de Frangais dans ce camp ?
R. — De 8§ & 10.000.
(). — Combien

K. — Au moment de la Libéraiton, le chiffre malricule était
105.000 et quelques,

Il ¥ a eu également dans le camp des exéculions. On appelait les
numéros a4 Mappel le matin, puis elles partaient & la Kommandantur,
el on ne les revoyail plus. Quelques jours aprés, les vétements redes-
cendaient a4 I'Effekicnkammer. onn on gardait les habits des déte-
nues, el au houl d'un eertain leips, leurs flches disparaissaient des
fichiers du camp.

v a-t-il en de femmes en toul ?

M. DURBOST. — Le svsteme de détention était le méme 4 Ausch- .
witz 7

rd
M= Clawde VAILLANT-COUTURIER. — Non. A Auschwilz, visi-
blement, c’était un camp...

Je n'ai pas enlendun, quelgu'un m'a-t-il posé une question ?
M. DUBOST. — Non, Madame.

M= Claude VAILLANT-COUTURIER. — A Auschwitz, visible-
menl, le but étail extermination. On ne s’occupait pas du rende-
ment. On élait battn pour rien du tout. Il suffisait d'étre debout dua
matin au soir, mais le fait qu'on porte une brigue ou dix briques
n'avail pas dimportance, On se rendait bien comple qu’on utilisait
le matériel humain comme esclave, et pour le faire mourir, ¢'était
cela le bul ; alors qua Ravensbriick le rendement jouait un grand
rdle. C'était un camp de triage. Quand des transports arrivaient
a4 Ravenshriick, ils étaient expédiés trés rapidement soit dans des
usines de munitions, soit dans des poudreries, soit pour faire des
tranchées.

Pour partir dans les usines, cela sé praliquait de la facon sui-
vante : les industriels on leurs rmtlrcnmltres on leurs responsables
wvenaient eux-miémes, accompagnés des ‘:‘.'-. choisir et sélecticnner.
On avait l'impression d'un marché d'esclaves : ils titaient les mus-
cles, regardaient la bonne mine, pnis ils faisaient leur choix. En-
ﬁl.llle on passail devant lé mhlemn déshabillée, et il décidait si on
élait aple ou non & partir au iravail dans les usines, Les derniers
temps, la- visite an médecin n’élait plus que « pro forma », car
on prenait nYimporte qui,

Le travail étail exténuant, surtout 4 cause du manqgue de nour-
riture et de sommeil, puisqu'en ‘plus des douze heures effectives de
travail, il fallait faire 'appel le matin et le soir.. A Ravenshriick
méme, il ¥ avail 'usine Siemens ot on fabriquait du matériel télé-
phonigque et des instruments pour la radio des avions. Puis, il y
avail des ateliers & lintérieur du camp, de camouflage, d'unifor-
mes, el de différents ustensiles utilisés par les soldats. L'un de
ceux que je connais le micux...

M. LE PRESIDENT. — Nous pourrions peut-8tre suspendre la
seance maintenant.
— La séance est suspendoe de 11 h. 30 & 11 h. 45.

g ok
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M. DUBOST. — Avez-vous vu, Madame, des chefs 55 et des
membres de la Wehrmacht faire des visites dans les camps de
Ravensbriick et 'd’Auschwilz pendant que vous y éliez ?

M~ Claude VAILLANT-COUTURIER. — Oui.

(). — Savez-vous si des personnalilés du gouvernement alle-
mand sonl venues visiler ces camps ?

R. — Je ne le sais que pour Himmler. En dehors de Himmler,
je ne sais pas. -

M. DUBOST, — Quels élaient les gardiens de ces camps ?

M= Clapde VAILLANT-COUTURIER. — Au début, c'était uni-
quement des 55,

(). — Voulez-vous parler moins vile pour permeftre aux inter-
prites de vous suivre ?

K. — Au début, ¢lail sculement des 58, A parlir du prin- ~
femps 1944, les jeunes 55 dans beaucoup de compagnies ont été
remplacés par des-vieux de la Wehrmacht, A Auschwilz, et égale-
ment & Bavensbriick, nous avons &té gardées par des soldats de la
Wehrmacht & partir de 1944.

(). — Vous porlez lémoignage, par conséquent, que sur 1"ordre
du grand Etat-Major allemand, 'armée allemande a &é mélée aux
alrocités que vous nous aver décriles 7

. — Evidemment, puisque nous étions gardées également par
la Wehrmacht, cela ne pouvail pas élre sans ordres,

. — Yolre Mmoignage est formel, et il alteint & la fois les 58
et 'armée ?

. — Absolument,

. — Youdriez-vous nous parler de l'arrivée & Ravensbriick
pendant Ihiver 1944 des Juives hongroises qui avaient é1é arrétées
en masse T Yous étiez & Ravensbriick, ¢’est un fait dont vous pou-
ved lémoigner 9

K. — Oui, naturellement, j'v ai assisté, I1 n'y avail plus de
place dans les blocks, les détenues couchaient déji & qualre par
lits. Alors il a &été dressé au milien do camp une grande fente.
Dans celle fente, on avait mis de la paille el les délenues hon- .
groises ont été conduites sous cette tente, Elles étaient dans un
élat effroyable. Il ¥ avail énormément de pieds gelés, parce qu'elles
avaienl &é1¢& évacudes de Budapest, el elles avaient [ait une grande
partie du trajet & pied dans la neige. Tl en était mort in grand
nombre en route. Celles qui sont arrivées 4 Auschwilz ont donec été
conduiles sous cette’tente et 14, il en mourait énormément. Tons les
jours, une équipe venait rechercher les cadavres, sous la tente. Un
jour, en’ revenant 4 mon bioe, qui étail voisin, pendant le net-
toyage... +

M. LE PRESIDENT. — Parlez-vous de Ravensbriick ou d’Ausch-
wilz 7 /
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M= Cloude VAILLANT-COUTURIER (en anglais). — Je parle de
Ravensbriick, maintenant,

(En francais.) C'était en hiver l.l-lli, je -::rmq i peu prés novem-
bre ou décembre. Je ne peux pas préciser le mois, parce gue dans
les camps de concenlration, c'est lrés difTicile de ‘donner une date
précise élant donné gqu'a un jour de torlure suivant un jour de tor-
ture ¢gale, la monoetonie rend Irés difficile les poinls de repére.

-Je dis done gu'un jour, en passan! devant la tenile, au moment
on on la neitoyail, j'ai vu devanl un tas de fumier, qui fumait, et
tout d'un coup, j'ai réalisé gque c’était du fumier humain, car les
malheureuses n’avaient plus la force de se trainer jusqu'aux lieux
d'aisance. Elles pourrissaient dans cetle saleté,

M. DUBOST. — Dans quelles conditions travaillail-on & l'alcller
ol Von fabriguait des vestes 7

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — A l'atelier des unifor-
mes...

M. DUBOST. — C'élait 'atelier du camp ?

R, — C'était 'atelier du camp ga'on appelait « Schneiderei [ ».
On fabriquait 200 vestes ou pantalons par jour. Il y avait deux

* équipes, v=e de jour et une de nuit, douze heures de lravail par

équipe. L'équipe de nuit,-au début 4 minuit, lorsque la norme était
alteinte, mais dans ce cas sculement, touchait une mince tartine de
ypain, Par la suite, cela a été supprimé. Le travail élait & une ca-
‘dence elfrénée, les délenues ne pouvaient méme pas se rendre an
lavabo. Pendant la nuil et le jour elles étaient effroyablement bat-
fues, tant par les 55 femmes gque par les hommes, parce gu'une
aiguille cassail, parce que le fil était de mauvaise qualité, parce gue
la machine sarrétail, ou lout simplement parce gu'elles avaient
une bWle qui ne plaisait pas a4 ces messieurs oujces dames,

Yers la ftn de la nuil, on voyail qu'elles Elaient si épuisées que
chaque effort leur coditait. Leur front perlait de sueur., Elles ne
voyaienl presgue plus clair. Quand la norme n'était pas atteinte, le
chef de D'atelier, Binder, se précipitait et battait i tours de bras
I'une apres 'aulre toule la rangée de la chaine, ce qui fait que les
derniéres allendaient pétrifites de lerreur que leur lour arrive.
Quand on voulait aller au « Revier », il fallait avoir l'autorisation
des 85 gui la donnaient trés rarement, et méme dans ce cas, si le
médecin donnait tne dispense de lravail de guelgues jours, il arri-
vail couramment gue les S8 wviennent rechercher la malade dans
son lit pour la remellre & sa machine, L'almosphére élail effroya-
ble, parce gqu'a cause de « l'occultation » la nuit on ne pouvait
pas ouveir les fenétres, Alors, 600 femmes travaillaient pendant
12 heures sans aucune venlilalion. Toutes celles qui lravaillaient
i la Schneiderci devenaient squelettiques au hmll “de gquelques maois,
elles commencaient 3 tousser, leur vue baissail, elles avaient fl,ps
lics nerveux, causés par la peur -des coups.

Je connais bien les conditions de cet alelier, car ma pelite amie
Marie Rubiano, une petite Fran¢aisesqui venait de passer trois ans
4 la prison de Kottbus, en arrivant & Ravensbriick avait été en-
voyée 4 la Schoeiderei, et chague soir, elle me racontail son mar-
tyre. Un jour, épuisée, elle a oblenu d'aller au « Revier », el comme

Syt
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ce jour-li, la « schwester » allemande Erica, était de moins mau-
vaise humeur que de coutume, on I'a passée & la radio, Les deux
poumons étant atteints trés gravement, elle a élé envoyée & 1'hor-
rible Bloe 10, le bloc des tuberculeuses. Ce bloe était particuliére-
ment eiffrovable, parce que les tuberculeuses n'étant pas considé-
rées comme main-d’ceuvre récupérable, on ne les soignait pas. el
il n’y avail méme pas de personnel assez nombreux pour les laver.
I1 n'y avail pour ainsi dire pas de médicaments.

La petite Marie a été mise dans la chambre des bacillaires,
clest-d-dire eelles qu'on considéraii comme perdues. Elle ¥y a passé
quelques semaines, el elle n'avait méme plus le courage de luller
pour vivre, Il faut dire que U'atmosphére de cette salle était parti-
culi¢rement déprimante. Elles® &taieni-trés nombreuses, plusieurs
par lit, dans des lits de trois étages, dans une almosphére sur-
chauffée, couchées enire détenues de différentes nationalités, ce
qui fafsail qu'elles ne pouvaienl méme pas se parler entre elles.
Aussi, le silence de cette anlichambre de la mort n'étmt-il coupé
que par les glapissemenis des associales allemandes gui faisaient le
service, ¢l de lemps en lemps par le sanglot &loulTé d'une petite
fille gqui pensait & sa mére, &4 son pays qu'elle ne reverrail jamais.

Pourtant, Marie Rubiano ne mouranl pas assez vile au gré des
55, un jour le Dr, Winkelmann, le spécialiste des sélections a
_Ravensbrilck. I'a inserite sur la lisle noire, et le 9 février 1945, avec
72 autres tuberculeuses, dont 6 Francaises, elle a é1& hissée dans
le camion pour la chambre 4 gaz.

M= Claude VAILLANT-COUTURIER, — Durant cette période,
dans lous les « Bevier » on pratiguail des sélections el on envoyait
aux gaz toutes les malades gu'on pensait ne plus pouvoir utiliser
pour le travail, La chambre a gaz & Ravensbriick ¢tait juste der-
ricre le mur du ecamp, i edté du four crématoire. Quand les ca-
mions venaient chercher les malades, nous entendions le bruit du
moteur & travers le camp, et il s’arrétail juste & coté du four cré-
matoire dont la cheminée dépassait les hants murs du camp.

A la Libération, je me suis rendue dans ces lieux et j'ai visité la
chambre & gaz qui étail une baragque en planches hermétiquement
fermée et & Dintérieur, il v avait encore l'odeur désagréable des
gaz. Je sais qu'd Auschwilz, les gaz élaient les mémes que ceux
employés contre les poux. et ils laissaient cormme des traces de pe-
tits cristanx vert pile qu'aprés avoir ouverl les fenétres des bloes
on balayvait. Je sais ces délails parce que les hommes ulilisés 5 la
désinfection des bloes contre les poux étaient en contact avec ceux
qugi gazaienl les &tres humains, el ils leur ont dit gque c'élait les
mMemes,

M. DUBOST. — Elait-ce le seul moyen utilisé pour exterminer
les internés & Ravensbriick 7

M=* Claude VAILLANT-COUTURIER, — Au bloe 10, on avail ex-
périmenté également une poudre blanche : un jour, la Schwesler
gllemande Martha est arrivée dans le bloc et a distribué 4 une ving-
taine de malades une poudre. A la suile de cela les malades se sont
endormies profondément ; gualre ou cing ont été prises de vomis-
sements, ¢'est ce qui leur a sauvé la vie ; dans le courant de Ia

nuit, peu a peu les ronflements se sont arrélés el les malades
étaient mortes,

SR
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Je sais cela paree que j'allais chaque jour visiter des Francaises
dans ce bloe, deux des infirmidéres élaient francaises, et la docto-
resse Louise Leporz, de Bordeaux, qui est rentrée, pourrait égale-
ment en témoigner, =

M. DUBOST. — FEtait-ce fréquent 2

Mm Claude VAILLANT-COUTURIER. — Durant mon séjour, cet
exemple a @0é le senl & l'intérieur du Revier, mais on employait
également ce systéme an Jugendiager, ainsi appelé parce que c’élait
un ancien pénitencier de jeunes délingquantes allemandes.

Vers le début de 'année 1945, le Dr. Winkelmann ne se con-
tentant plus de faire des séleclionsedans le Revier, en faisait éga-
lement dans les blocs ; toutes les détenues devaient faire 'appel
les pieds nus et monirer leur poilrine et leurs jambes. Toules celles
qui élaient trop dgeées malades, trop maigres ou gui avaient les
jambes gogflées deedéme, élaient mises de cOlé, puis envoyées dans
ce Jugendlager 4 un guarl d’heure du camp de Ravensbriick, Je
I'ai visité a la Libération, on avait fait passer dans les blocs un
ordre disanl gue les vieilles femumes el les malades gqui ne pou-
vaient pas travailler devraient se faire inscrire pour le Jugendlager
ol elles seraient beaucoup mieux, o elles ne travailleraient pas
et on il n'y aurait pas d'appel ; nous avens en des détails sur le
Jugendlager par la suite, par des employés gui travaillaient au
Jugendlager dont la chefl de camp, une Aulrichienne que je connais-
sais depuis Auschwilz, nommée Betty Wenz, et par les guelgques sur-
vivantes dont Iréne Ottelard, une Francaise habitant Draney, 17, rue
de la Liberté, qui a &té rapalriée en méme lemps que moi et que
Javais soignée aprés la Libération,

M. DUBOST. — Pouvez-vous me dire, Madame, 51 vous pouvez
répondre & cette question ? Les médecins 85 qui procédaient aux
sélections agissaignt-ils de leur propre mouvement ou conformé-
ment 4 des ordres recus ?

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — 1ls agissaient confor-
mément i des ordres regus, puisque 'un d'eux, le Dr, Lukas, avant
refusé de participer aux sélections, a été retiré du camp et on a
envoyé de Berlin le Dr. Winkelmann i sa place.

M. DITROST. — Yous éles témoin personnel de ces fails ?

M= Claude VAILLANT-COUTURIER. — C'est Ini qui I'a dit en
s'en allant & la chef du bloe 10 et & la docloresse Louise Leporz.

M. DUBOST. — Pourriez-vous nous donner quelques renseigne-
ments sur la condition dans laquelle vivaient les hommes du eamp
voisin 4 Ravensbriick, au lendemain de la Libéralion, lors que vous
avez pu les voir ?

M= Clande VAILLANT-COUTURIER., — Je crois qu'il vaut .
mieux parler d'abord du Jugendlager, puisque chronologiquement,
cela se passe avant. :

M. DUBOST. — Si vous voulez bien.

M= Claude VAILLANT-COUTURIER. — Au Jugendlager, les
vieilles femmes et les malades qui élaient parties de notre camp
ont élé mises dans des bloes ol il n'y avait pas d'eau et pas de
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commodile, sur des paillasses, par lerre, si serrédés qu'on ne pouvait
pas passer enlre elles, ce qui faisait gque la nuit, on ne pouvail pas
dormir 4 cause do va-el-vient et que les détenues se souillaient les
unes les autres en passant. Les paillasses étaient pourries et pul-
lulaient de poux. Celles qui pouvaienl se tenir deboul laisait Pap-
pel pendant plusieurs heures jusqu’a ce gu'elles s'écroulent.

Au mois de février, on leur a retiré les manteaux, mais elles
continuaient & faire I'appel dehors, ce qui a beavcoup augmenté la
mortalité, Elles ne recevaient comme nourriture qu'une minee tran-
che de pain et 1/2 guart de soupe an rutabaga et comme hoisson
pour 24 heures, 1/2 quart de tisane, Elles n'avaient pas d'eau pour
boire, pour se laver ou pour laver leur gamelle.

11 ¥ avait également au Jugendlager un Revier on 'on metlait
toutes celles gqui ne pouvaient pas se tenir debout, Pendant les
appels, périodiguemenl, I"Aufseherin choisissait les délenues que
T'on déshabillait en ne leur laissant que leur chemise ; on leur ren-
dait leur manlean pour monter en camion et elles partaient pour
les gaz : quelgues jours aprés les manteanx revenaient & la Kram-
mer, ¢'esl-d-dire Uentrepdt de vétements, et les fiches étaient mar-
quées Mittwerda, Les détenues gui lravaillaient aux fichiers nous
ont dit que-le mot Mitlwerda n’existail pas el que c'étail une no-
menclalure pour les gaz.

Au Revier, on disiribuait périodigquement de la poudre blanche,
et les malades mouraient comme celles du bloe 10 dont jai parlé
tout & 'heure, On faisait...

LE PRESIDENT. — Les conditions du camp de Ravensbriick
semblent &élre les mémes que celles d'Auschwilz ; serail-il possi-
ble, aprés avoir entendun ces détails, de s'occuper de fagon plus gé-
nérale, 4 moins qu'il n'y ait une différence substantielle entre
Havensbriick et Auschwitz,

M. DUBOST. — Je erois qu'il ¥ a une différence qui nous a élé
exposée par le lémoin et qui est la suivanle : ¢est gu'd Auschwilz,
les internces étaient exterminées purement et simplement, il ne
s'agissait que d'un camp d'extermination, landis qu'a Ravensbriick,
elles étaien! internées pour travailler, elles élaient exlénuées de tra-
vail jusqu'h ce qu'elles en meurent.

LE PRESIDENT. — 5%l v a d'autres différences entre les deux
camps, sans doute demanderez-vous au témoin ces différences ?

M. DUBOST, — Je n'y manquerai pas,

Pouvez-vous indiquer au Tribunal dans quel état se trouvait le
camp des hommes an moment de la Libération, et combien il res-
tait de survivants ?

M™* Clande VAILLANT-COUTURIER. — Lorsque les Allemands
sont parlis, ils ont laissé 2,000 malades et un certain nombre de
volonlaires dont moi-méme pour les soigner ; ils nous ont laissées
sans eau et sans lumiére. Heureusement, les Russes sonl arrivés le
lendemain, Nous avons done pu aller jusqu’au camp des hommes,
et li nous avons trouvé un spectacle indescriplible ; ils étaient de-
puis cing jours sans eau, il ¥ avait 800 malades graves, lrois mé-
decins et sept inflrmiers qui n’arrivaient pas &4 relirer les morts
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de parmi les malades. Nous avons pu, grice 4 I'armée rouge, trans-
porter ces malades dans des blocs propres et leur donner des soins
et de la nourriture, mais malheureusement, je ne peux donner le
chiffre que pour les Francais : il ¥ en avait 400 quand nous avons
trouvé le camp, et il n'y en a que 150 gui ont pu regagner la
France ; pour les aulres, il élait trop tard, malgré les soins..,

M. DUBOST. — Avez-vous assisté i des exécutions et dans quel-
les conditions étaient-clles faites au camp 7

M CLAUDE VAILLANT-COUTURIER, — Je n'ai pas assisté aux
exécutions, je sais seulement que la derniére qui a eu lien, c'est le
22 avril, huit jours, avant Parrivée de 'armée rouge. On envoyvait
les délenues, comme je I'ai dit, 4 la Kommandantur, puis leurs véte-
ments revenaient, et on retirait leur carte du fichier,

M, DUBOST, — La situation de ce camp était-elle exceplion-
nelle, on PouUveE-vous penscr (liw c'esl un S}ﬁ-lt"ﬂh} ?

M= Claude VAILLANT-COUTURIER, — 11 est difficile de don-
ner une idée juste des camps de concentration quand on n'y a pas
é1é soi-mime, parce qu'on ne peut que citer les exemples d'hor-
reur, mais on ne peut pas donner I'impression de cette lente mono-
tonie, et quand on demande ce qu'était le pire, il esl impossible -

de répondre parce gue tout élait atroce : c’est atroce de mourir
de faim, de mourir de soif, d"étre malade, de voir mourir autour de
soi loules ses compagnes sans rien pouveir faire, de penser 4 ses
enfants, & son pays qu'on ne reverra pas, et par moment, nous
nous demandions nous-mémes si ce n’était pas un canchemar, telle-
ment celte vie nous semblail irréelle dans son horreur,

Nous n'avions qu'une volonté, pendant des mois el des années,
c'élait de sortir & quelques-unes vivantes pour pouvoir dire an
monde ce que c'est que les bagnes nazis : partout, & Auschwitz
comme & Ravensbriick — et les compagnes qui ont été dans d'aun-
tres camps rapportent la méme chose, — cefte volonté systémalique
¢l implacable d'utiliser les hommes comme des esclaves et qunm;[
ils ne peuvent plus travailler, de les tuer.

M. DUBOST, — Yous n'avez plus rien &4 déclarer ?
M Claude VAILLANT-COUTURIER. — Non.

M. DUBOST. — Si le Tribunal veut interroger le témoin, j'en
ai achevé,

M. RUDENKO, — Je n'ai pas de question 4 poser.

SIR DAVID MAXWELL-FYFE, — Je n'ai pas de question &
POSET.

T MARX (remplacant le D" Babel, avocat des 55, absent)., —
Le Dr. Babel n'a pu venir ce matin, car il a di se rendre & une
conférence de M. le général Mitchell, MM, les Juges, je voudrais
me permelire de poser au témoin quelgques questions pour 1'éelair-
cissement du sujet : M= Couturier, vous disiez gue vous aviez &té
arrétée par la police francaise ¢

M= Claude VAILLANT-COUTURIER, — Oui.
Dr MARX, — Pour quel moltif avez-vous été arrétée 7
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ar=® Claude VAILLANT-COUTURIER. — Résistance.

¥ MARX, — Une auire queslion... attendez que ma question
soit terminée ; quelque chose ne marche pas dans les sélecteurs ;
quelle était 1,. position que vous aviez prise ?

M= Clande I'JHLL ANT-COUTURIER, — Quelle était quoi ?

Dr-MARX. — Lu position gque vous aviez prise ? A ce moment
aviez-vous une posilion quelcongue 7
M Clande VAILLANT-COUTURIER, — O ? '

DT MARX, — Par exemple, étiez-vous institutrice ?

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — Avant la guerre ? Je
ne vois pas trés bien ce que la quealiou a i voir avec le sujet '?
J'étais journaliste,

0" MARX, — Oui, 'affaire ecst comme cela. Dans vos déclara-
tions, vous avez [ail remarquer gue vous aviez une grande habi-
tude du style et de parler, el c'est pourquei je vous demande si
vous aviez occupé une posilion dans cette branche, si vous étiez
institutrice ou si vous faisiez des conférences par exemple ?

M= Clande VAILLANT-COUTURIER. — Non, j'étais repurter
pholographe,

0Dr MARX, — lI'.nmmvnl pouvez-vous expliquer que vous-méme
ayvez pu passer au travers de lout cela el que vous soyez revenue
dans un bhon étal de santé 7

M= Claude VAILLANT-COUTURIER, — B'abord j'ai &é1é libérée
il ¥ a un an, en un an de temps on a le lemps de se remetire ;
ensuite, j'ai ¢té 10 mois comme je Fai indiqué, en quarantaine, et
i'ai ‘en la chance de ne pas mourir du typhus exanthémalique, bien
que je 'aie en el que j'aie ét¢ malade pendant 3 mois et demi.

D'autre part, & Bavensbriick, les derniers mois, comme je sais
Pallemand, j'ai travaillé pour faire Pappel du Revier, et je n’avais
done pas i subir les intempéries, mais par contre, sur 230, nous
rentrons & 49 de mon lransporl, et nous p'étions plus que 52 an
bout de. quatre mois, i'ai en la chance de revenir.

D MARX. — Est-ce que vos déclarations émanenl de volre pro-
pre ohservalion on bien s'agit-il de communicalions qui vous au-
raient é1¢ failes par d'aulres personnes ?

M= Claude VAILLANT-COUTURIER. — Chaque fois que c'est le
cas, je l'ai signalé¢ dans ma déelaration ; je n'ai jamais cité quoi
gque ce soit qui n'ait éé vérifié aux sources et par plusieurs per-
sonnes, mais la majorité de ma déclaralion porte sur un témoignage
personnel.

Dr MARX. — Commenl pouvez-vous expliquer que vous ayez
ainsi des connaissances de statistiques tellement exacles ; par exem.
ple vous parlez de 700,000 Juifs qui arrivent de Hongrie.

M~ Clande VAILLANT-COUTURIER. — Je vous ai dit que

AR T T

UFF_Nuremberg_Marie_Claude_Vaillant_Couturier_Accuse_P033_Optimise



jlavais travaillé dans les bureaux et, en ce goi concerne Auschwilz,
que j'étais amie de la scerétaire, de la Oberaufseherin dont j'ai
indigqué le nom el T'adresse an Tribunal,

DT MARX. — On prétend cependanl gu'il ¥ avait 350.000 Juifs
qui venaien! de Hongrie ; 3 ceci I:I:Lprm. les indications des services
de la Gestapo,

M= Clogde VAILLANT-COUTURIER. — Je ne veux pas discu-
ler avee la Gestapo, Jai de bonnes raisons pour savoir gque ce
qu'elle déclare n'est pas loujours exact.

L ]

DT MARX. — Bien. Commenl avez-vous &lé traitée vous-méme ?
Avez-vous été bien trailée

e Clande VAILLANT-COUTURIER. — Comme les aulres.

Ir¥ MARX. — Vous avez dit aussi que le peuple allemand était
«au counrant de ce gqui se passait 8 Auschwilz, sur quoi se base cetle
assertion ?

M= Clagde VAILLANT-COUTURIER. — Je I'ai dit, dane part
sur le fait que lorsque nous sommes parties, les soldats lorrains
de la Wehrmacht nous on dit dans le train : si vous saviez ol vous
allez, vous ne seriez pas pressées d'y arriver.

LE PRESIDENT. — Madame, vous parlez trop vile.

M=* Clande VAILLANT-COUTURIER, — Sur le fait que les sol-
dats lorrains de la Wehrmacht qui nous ont convovés a Ausch-
wilz nous onlt dit : « 5i vous saviex o0 vous alez, vous ne seriez
pas pressés d'v arriver ». DMaulre part, sur le fait que les Alle-
mandes qui sortaient de la guaraniaine pour aller travailler dans
des usines étaient au*courant de ces faits el qu'elles disaient toutes
qu'elles le raconteraient dehors. 3* sur le fait que dans toules les
usines o travaillnient des « Haeftling », des délenues, elles étaient
en contact avec des civils allemands ; ainsi que les Aufseherin
qui avaient des rclations avee lears familles et leurs amis, et qui
souvent se vanlaient de ce gu'elles avaient vu.

N* MARX, — Encore une queslion : jusqu'h 1942, vous avez pu
constater la conduite des soldals allemands a Paris. Est-ce que les
soldats allemands ne se sont pas conduits d'une facon convenable,
est-ce qu'ils ne payaient pas ce gqu’ils réguisilionnaient ?

M=* Claude VAILLANT-COUTURIER. — Je n’en ai pas la moin-
dre idée ; je ne sais s'ils payaient ce qu'ils réquisitionnaient, Quant
aux [Iraitements convenables, trop des miens ont &1& fusillés ou

massacrés pour que je ne puisse avoir une opinion différente de la
votre sur cetle question.

D MARX. — Je n'ai pas d'aulre question A poser au émoin.

LE PRESIDENT, — 5i vous n'avez plus d'autre question 4 poser,
il n’y a plus rien i dire. (Rires.)

LE PRESIDENT. — 11 ¥ a trop de rires dans cetle salle, j'en ai
déja parlé,

Jai eru que vous aviez dit gue vous n'aviez plus de queslion :"l
poser.
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